PARTE SEGUNDA

 Eufemia & la Marguesa.
Baden, Julio de 186...

Aqui estamos desde hace ya diez dias, mi ado-
pada & inolvidable mama, y aun siento en m1 frente
Ia huella de tus altimos besos y de las lagrimas
de tu despedida.

:Con cuanta pena me separé de ti! Y & pesar
de irme con mi marido, 4 quien idolatro, jcuanto
envidiaba & Cintia, que se quedaba 4 tu lado! ;Me
olvidaras por ella? jAy! con dolor recuerdo que la
esposa de mi hermano es encantadora y mas dulce
que yo, porque siente con menos vehemencia; por
tanto, para la vida infima tiene mejores dotes que
tu pobre hija, siempre, cOmo ti dices muy bien,
esclava de su gran corazon.

Aunque te parezca inmodesta, te diré que mi
llegada ha hecho en este sitio delicioso una mar—
¢ada sensacion: yo no sabia que fuera hermosa, ¥
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me habia limitado 4 no ereerme fea. No obstante
donde quiera que voy me acoge un murmullo li=
sonjero, y las mujeres mis 4 la moda copian mis

trajes y mis adornos; hay aqui una Princesa rusa,
con la cual, sobre todo, me he empenado en com-1

petir en elegancia y lujo: ella me envidia y me
aborrece porque su marido me mira mas de lo re-

gular y no pierde ocasion de estar galante con
migo; es un diplomatico, hombre de mundo, ele-"
gante y {ipo de la distincion mas noble Y mas per-

fecta, aunque ya va dejando de ser joven.

La Princesa Catalina de Kestrell es mucho me-
nor que su marido, y llega apenas 4 los treinta f B
anos; es alta, delgada, palida, blanea y delicada S
€omo una figura de nicar; paréceme que el ilus— %
tre Balzac debi6 conocer & una mujer parecida,
al dibujar algunos de sus sublimes & incompara-
bles tipos con aquella pluma magica y sin rival

en el mundo.

Los ojos azules de la Princesa estan coronados i
de arqueadas y finas cejas de azabache, y negras 2
también son las largas pestafias que los guarnceen; o
su rica cabellera, negra y espesa. se halla dividic 3
da en gruesas trenzas que oprimen sus sienes como’

un marco de ébano; su frente abovedada, su nariz

aguilena y el delicado y puro évalo de su rostro,
dicen que su cuna es tan alta como su posicion 8

social, y que su inteligencia es més alta que am-
bas cosas.

Mucho debe de haber sufrido ya esta mujer, &

fortuna no alcanzan & preservar
* que Yo, por suerte,

I piso en el Hotel

Eipara las tardes fresc
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z ' do de su ho-
£ juventud, pues a cada la
pesar de su juven

" &2 se ha formado un pliegue melaneolico, v su
ca i :

sonrisa es también s@bremanerzéit;];?:és Sif%‘i:d:z
ve. no basta ser ricos para ser | S0S, Y :
la; ventajas del nacimiento, de ladl;el;;a:ratai g:n;:
no comprendo toda\fija. ;
La Princesa fiene una encantadora nina d:‘lSI:iz
te anos, que se llama Adda, como ;ki espt_;;easo
Abel: dicen que ha perdido otros dos 111 JOS,H\_;i :
sea esto la causa principal de su me .a!:jcal ;-ime.-
Nosofros tenemos una habitacion de pd !
de los Principes, y Mr. y Ma 'fmfa
de Kestrell ocupan otra enfrente de la nuestra: yo

It RO
C llFli‘ldO ni como he hBI‘IdO a 1(1 .E rincesa; p(‘i
)

nosé he he . al
: \rto (que Gsta me mira con desdén y que
e i ponerte un

pierde ocasion de mortificarme: vOy 4
ejenﬁizﬁﬁ vo hace eunatro dias, de Pan’s, u;:ec:l]lf;!;
de confecciones gue habia encargado, y ont v
venia una casaca blanca, bordada de oro y u ;
as, obra maestra de'. gusto. y
que me cuesta setecientos francos; el El:(,isn;?lmlz
que llegd, me la puse .pm' la ta-i{d(?;’ | ayl :1 :, e
playa 4 la Princesa y a su mart 0: | i nevagﬁ s
te, la doncella de Madama d'e Kestre
easaca del todo igual a la mial
Yo hice que Ge.rms?n :’ne 1
dejé caer sobre un sillon, ¥
durante largo raio.

evase al hotel, me
llore de despecho




LA VIDA INTIMA

—Querida mia, me dijo mi marido, si te has de
disgustar por esas cosas, te compadezco; despre=
cia esos alardes y riete de ellos. :

Pero yo, declarada la guerra, no soy mujer:
que se deja vencer del enemigo; cada dia me po
g0 un vestido nuevo y ostento una sombrilla®
guarnecida de cisne 6 de encaje; 4 costa de unl
crecido sueldo semanal, Mile. Isolina, una de Jag®
modistas de ms boga en Paris, me trae todas as

novedades antes que 4 nadie, y en esta semana ha™

hallado el medio de detener dos cajones que lle=
gaban de Paris para la Princesa, Y que contenian

cosas que ella creia que yo no podria poseer ja—
mas, y que ya he lucido antes de que ella lag™y

reciba. £

Germén no repara en nada de esto: caza, jue="

24, se pasea, lee periodicos y escribe & mi here 3
mano interminables cartas.

Conmigo esta galante, pero frio Y reservado: ™
parece como que ha hallade en mi otra cosa de lo 3

que esperaba, y 4 veces creo que se halla en Ia

disposicion de dnimo de un hombre que ha hecho

una mala especulacion. /
Sin embargo, esti enamorado de mi; no miens =
te su mirada, ni la dulce expresién que muchas =
veces toma su semblante. Las mujeres no nos en-
gafiamos nunea respecto de ciertas cosas.
Ayer ha llegado una extranjera bella, y tan
joven que parece una nifa; por la noche estuvo

ya en el salon de damas del Casino; se sont con

B
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i libro en una otomana, y despues toco en el pia-
10 una preciosa pieza de Bellini; eran ya las doce

enando German me llamé desde la puerta para re-
firarnos; yo trabajaba en una ie_lbor de ts?plcena,
esperando a que ¢l volviese de jugar al billar. ,
Precisamente cuando el aparecio en Ifx puerta,
miraba yo a la linda extranjera, y la vi .ponerse
palida y casi en el mismo momento muy t:)ncar-é
nada; segui la direceion de.su mirada, y observ
que la tenia fija en mi mando: s -
Este se altero, aungue levemente; la saludo
gon la vista y sin hacer mo?{imiento alguno per—
ceplible, y me dijo en seguida con Voz perfecta—
mente tranquila: S
—;Vamos, querida Eufelnlfl? :
_ Vamos, lerespondi, apoyandome en su 1 rarz;).
Asi que llegamos al tet'md? que precjfzt e at a
entrada del Casino, le preguntc impetuosamente:
— Quién es esa mujer?
Aj:gi:é{’:lz;er‘? repuio sonriendo; habia muchas
B“il&d{‘:;é estaba sentada delante del plan'?j.
__No s6, repuso; creo que la he COUO(?] 0 ‘en
Paris; 4 lo ménos estoy seguro deque es francesa,
pero ignoro como se Elam?. i
— ;Yo lo sabré manana: exclame.
—,Y para qué?
—Ella te conoce!
—C:lcl}él,o;l;ls (:ambién; pero desde anocﬂhe parece
1
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que una mano de hierro me oprime el coraz
Repito que estoy cierta de que German me am

pero Jquién es esa mujer? jElla y mi marido selly
conocen! {Se aman tal vez! jAcaso se habran dados
cita aqui! {Oh madre mia! {Dime que estoy locall§
:Lo necesito, y no crei que me hicieran falta tan'

pronto tus consuelos v fus reflexiones!
EUrFEMIA.
Il
El Conde de Maceda 4 Ia Canonesa.

Baden, Julio de 186...

[nolvidable madre mia: el cielo de [a vieja™
Alemania cobija tu santo asilo y esta residencia’®
del placer, donde tu hijo se aburre de muerte. 8

Veinte dias hace que me he casado, y ya me 8
parece que han pasado algunos aiios desde que™
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' {a piadosa hipocresia de enganaros, a ti, a mi pa-

" dre y & mis hermanas, y era un libertino gastado
y hastiado del mundo y de las mujeres que se llla‘
man & la moda, y que para mi no tenian ya nin-
sun atractivo.

Facil te sera conocer, madre mia, que cuando
251 descubro ante tus ojos mi corazon, deberé ser
muy desgraciado y deberé estar muy sin esperan-
7a de felicidad en la tierra.

Asi es, en efecto, y me asuslo del abismo en
que he venido a caer, y en el que me he preci—
pitado cegado por mi propia experiencia.

Si, madre mia; yo elegi 4 Eufemia porque me
parecia la mis modesta y la mas grave de todas I:;;ls
mujeres, y ahora me encuentro con que es la mas
vana, la mas pueril, la més superficial de todas.

La elegi porque anhelaba salvar los restos de
mi fortuna y no llegar 4 la miseria que me ame—
aazaba en mi vida de soltero; y conoeiendo la sen-
gillez de sus gustos y su aversion 4 foda coquete—
ria, pensé que sabria llevar nuestro interior con

perd: mi libertad de soltero.

la decente economia que corrresponde & nuestra
Ti, que a la susceptibilidad amorosa de la:;, elase y sin locos gastos; pero [ay de mi! veo que
mis tierna de las madres reunes la delicadeza ™% no bastarian los tesoros de Creso para satisfacer
cristiana de la religiosa, te admiraris ahora de que S todos los caprichos de mi mujer.

te escriba asi, y de que te asegure que en este en- 8
lace que t deseabas para mi, y que yo también ;
deseaba, solo hallé augurios de desdicha 4 los po- 8
cos dias de haberse verificado; pero yo, madres
mia, no era lo que parecia a tus 0jos; yo he tenido

La elegt para tener una compaiiera fiel y adie-
fa, una amiga tierna, un corazon donde el mio pu-
diera descansar, y me he encontrado con una jo—
ven ociosa, displicente, inftil para compartic una
alegria como para dividir un pesar.

»
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Una de sus locuras en este sitio, 4 donde vini- 38

mos por su gusto y no por el mio, es el empeno

de competir con una Princesa rusa de la mas alta

distincion y de una fortuna colosal.

El lujo de Eufemia supera en mucho al do esta®
gran seiiora, que desciende por su madre de I3 8
rama gran ducal de Rusia, y cuya renta asciendes

a muches millones.

De esta competencia que parece frivola 4 pri—
mera vista, saca mi experiencia deducciones muy S
fatales, y ve en ella un fondo negro que puede S

empaparse con torrentesde lagrimas muy amargas:

El Principe, marido de esa gran sefiora, rival 8
de mi mujer en cachemiras y encajes, se ha pren-—S8

dado extraordinariamente de Eufemia y la sigue
por todas partes.

La Princesa, que es coqueta y mujer a la vez 8
del gran mundo y de notable talento, lo ha cono—=%
cido, y se divierte en arruinarnos, precipitandoa™
Eufemia cada vez en mayores gastos, pues lo que '_E:
para ella no es nada, abre en nuestra ya modesta 8

_ fortuna una brecha considerable.
No sera extraiio que yo mate al Principe el dia

que deje de ser hombre de mundo para ser ma—=8

rido de una mujer a quien se persigue.

Por lo demas, no son los triunfos de Eufemia

tan generales ni tan brillantes como ella cree.
Su competencia con la Princesa la ha puesto S

en ridiculo: en todas partes el talento es sensato; 3

y la vanidad excita la maledicencia: mi mujer,
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ademas, no tiene las cualidades que se necesitan
p;u-a hacer en el mundo un brillante Y, sobre todo,
un sostenido papel; es violenta, degigual, no sabe
dominarse, y en la sociedad, lo mismo que en el
interior de la familia, la calma es la fuerza, y toda
‘dominacion estriba en la sangre fria y en la tran-
quilidad. SEE

No tengo YO paciencia para educar 4 esta nina
rebelde, avida de sensaciones, de amor y de los
soces que se deben a la \’&ni(]f‘id y al dinero: 1o
la tendria ella tampoco para dejarse educar de mi,
porque Eufemia se halla persuadida de que el ma-
trimonio es la libertad; de que el amor es el cons-
tante coloquio y la perpetua contemplacion de dos
séres, y de que 4 la mujer se la debe adorar de
rodillas. o

Yo conozco que & Otro marido le seria facil
educarla; yo no quiero, ni podria; era menester
que yo me hubiera casado enamorado, Y no ha
sido asi. ni tengo dotes de preceptor; me Case para
que me educaran & mi, para gue me salvaran df:
mi mismo, para ser bueno con el contacto de una
naturaleza superior, pura y virginal; y al lado de
esta mujer frivola, exigente, ligera Yy voluble, no
sé cual sera mi suerte. :

Pienso, ademas, que Eufemia va a caer en la
mania de ser celosa: ha llegado & Baden una bella
joven & quien yo traté en Parisﬂhace‘ dn_s‘ afnos, Y
que perfectamente educada en San D’mmsm,,como
hija de un oficial benemérito, se lanzo despues, por
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una cadena de circunstancias tristes, 4 la vid
alegre y galante.

" Magdalena, que asi se llama, ha guardado sieme
pre cierto decoro en medio de su posicion: le hu- 8
biera sido fécil casarse; pero no habiendo hallado 8
lo que deseaba, ha preferido conservar la libertad S
con todos sus encantos: huérfana, sola y duefia de® E:
una renta regular, no necesita de nadie cuando W
llegue 4 la vejez, aun muy lejana para ella, pues 1

solo cuenta veintidds afios.

Esta joven ha llegado a Baden, y no lo supe
hasta que al acercarme 4 la puerta del salén de
sefioras, en el Casino, para llamar 4 Eufemia, la v
sentada al piano, donde acababa de tocar una so=
nata; por respeto 4 mi mujer, no la saludé mas que
con los ojos, pero ella se inmutd; la mirada de
aguila de Eufemia nos observaba y le hizo com=

prender la situacion; me preguntd al salir, quién
era aquella mujer, y yo le respondi que lo ignora-

ba, con el objeto de evitarle un mal rato; no obs-
tante, ha ofrecido informarse por si misma, y no %

dudo que lo hara, y que acaso dara algin escin-
dalo con sus imprudencias.
Si lo hace, levara un piblico escarmiento.

Magdalena es un angel; acaso me amé cuando 8

yo corria de desorden en desorden; pero es dema-
siado orgullosa, y no me lo dej6 conocer, porque
YO jamas quise ser su amigo.

Cuando sali de Paris, sostuve con ella unma

activa correspondencia, y mandé hacer para sus

- cartas un cofrecito de plat
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a en forma de libro y de
an precio. : : .
-xﬁuellas limpidas, tiernas y serenas c_a:; L
dejaron traslucir jamas 4 la cortesana, s .
mujer noble por su inteligencia, digna Sor el p :

i ella jera sabido que y

/ ad: si ella hubiera sa '

er de su voluntad: : 12

gstaba casado y que me hallaba aqu, estoy cier

hubiera venido. :
de que no obrmenes de desgra—

Ya ves, madre mia, los g

] aparecen en mi matr
cia que aparecen e ‘ ‘ i
. a las galanterias de un hombre esp

;monio: mi mujer ad-
mife y alient . . e
) debotra, y yo he hallado en mi1 cammlo;a dO e
; o otras
: ] ue me ha consola
encantadora amiga q o
iaces de tantas penas y de tantas decepc;?]r; e
ruelve de nuevo en
El mundo me envue i
con una fuer:
1 7 estrecha en ellos
impalpables, y me L mi
zagi’atgi, que solo el sagrado carinio de la esp
podia contrarrestar. :
T4, tan buena y tan pia
altares por tu hijo

dosa, ora al pié de los

GERMAN.
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1
La Marguesa a Eanfemia.

Castillo de Valflores, Julio de 186. ..

¢Qué es lo que veo en tu carta, mi querida y
pobre hija? ;T en lucha ya con tu marido! jfi ¥

celosal iti dominada por mil sentimientos amar.

80s, por esos sentimientos que, como lava, abra- '.-_ .
san todos los buenos instintos de la mujer! itit
sosteniendo una rivalidad tan ridicula como feroz,

con ofra mujer 4 la que supones desgraciadal it W
reconociéndote galanteada y persegnida por un

hombre casado!

éDonde te has ido, pura y casta niiia, modelo 8
de todas las virtudes faciles y sencillas? No, Ia que
me escribe asi, no es mi Eufemia; no, la mujer
celosa, arrebatada, soberbia, empenada en locos "
gastos, no es mi hija, no es la que yo eduqué, la 8

que era mi mas bella esperanza, pues creia que

ofreceria el ejemplo de todas las virtudes de ma-

dre, de esposa y de cristianal -
Pero jah, si! al volver 4 leer tu carta fatal, mi
corazn palpita dolorosamente, y por culpable que’

seas, el halito del tuyo llega al de tu madre como

una corriente eléctrica! | Si, 1 eres mi hija! no e
reconozco porque te parezeas 4 la que antes tenia,

Sino porgue te amo; 4 la manera que te reconoce-
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PRI

' ria aunque foeras desfigurada por una lepra ho-

rrible, te veo y te llamo a t[:avés de tu lepr? u:joi
ral, mas terrible y mas incurable que la de
(}ue;‘?s}.{e de Baden; véte & Mad:’-id; entra en lm
casa y octipate de tus deberes mas que de ia?' 0—l
eas vanidades del mundo, que solo fiej.an detras &
vacio, el hastio, y quiza el rem9f-d1m1enta, cuan-
do se toman como Gnica ocupacion. :
Voy 4 decirte la verdad, por dura que te aea.l
Cuando se forma en el seno de la mujer unf Ikl)lla
palizroso, pero que la ciencia ha heo‘h.o {?u‘l ;a;;
hay que desgarrar aquel seno para extirpar h
fas raices de la dolencia fatal; hagamos lo mismo
con tu dolencia, y ten valor para soportar el ;s—
calpelo que ha de quitarte el veneno de muchas
Hlusiones peligrosas.
ﬂllSEIOl? emapridt? se cash amandote, pero de una ma-
nera que ta no comprendes; se cf'ssr'\ por(}u(? le p:;
recio que tii eras una mujer sencilla y “?‘fo’“% 3;1 ~
ana nina aturdida y loca: cansado de frivolidades,
hused la paz de la familia, el sosiego de' su hoi{::
 Ia reposicion de su fortuna; no se €aso 'p.Tu-a
certe brillar, sino para dejar de brillar él; no se
cas6 para educarte, sino para set educado por tl_,
Do se casd por entusiasmo, Sino por convenei
miento, por comodidad, casi por c%.llcu]o. s
Puedes considerar que, si hubieras tu lenido
otras condiciones, no te hubiera yo'a(':onsejado se-
.mejante boda; pero te crei a proposito para una
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llevarla siempre; ademas, te reconocia talen
para reflexionar el dia que lo necesitaras, y reco
" noci en tu marido bastante mundo para disimul
algun tanto lo gastado de su corazon.

Juzga, pues, de mi doloroso desengaiio; juzea ™

del de tu marido, y si no tiemblas por el que me

has dado, tiembla por el que German ha su-

frido.

El amor de una madre es inagotable, como el

de Dios; el de German, dadas las condiciones de
que te he hablado, puede ser muy quebradizo. %
Llora al leer esto, sufre; apenas hay felicidad™
solida que no salga del centro mismo de las lagri-"
mas; despues de agotado el llanto del corazdn he
rido, la razon adquirira su imperio y te ofrecera
apoyo seguro.
Feliz aquel que dice al despertar: «Yo quiero ™
ser hoy mejor que ayer.» E
Dios, hija mia, estan bueno, que hace de la88
dicha un deber, ensefiandonos que s6lo podemos S
ser dichosos por la virtud. 3
Tu primera obligacién es amar Gnica y exclu="4

sivamente a tu marido, respetarle y consideraric s

tal como es, y procurar que, aunque tu juicio l¢° 8
culpe, tu corazon le defienda constantemente; la 8
dicha mas grande de la mujer casada consiste en 8
considerar el hombre que le di6 su corazon y su ¥
mano, sobre todos los hombres del mundo; y pars =
esto, debe juzgarle siempre con indulgencia ¥

LA VIDA INTIMA

" dispensar todos sus defectos, huyendo hasta de ver
las walanterias de los demas.

Considera & German como un enfermo moral
que necesita de ti, y note complazcas en envene-
® Lt s heridas que le atormentan, pues serias mas
eruel que todos los extranos que se las han in—

: ferido.

Conozco a la Princesa Catalina de Kestrell, la
ke tratado, y jamas una nina inocente y hien edu-
eada ha ido al altar con mas ilusiones que ella,

" pi las ha perdido mas pronto.

Su marido, que la aventajaba bastazlte on edad,
se parecia al fuyo; pero lo que en (rerman s_ou
heridas, era en &l cancer incurable y e.s:pansoso.

iEse es el hombre que te galantea; ésa es la
mujer con quien rivalizas! i :

Catalina, ofendida por las asiduidades de su
“marido contigo, tc ataca por la vanidad, pero ja-
mas te atacara por el corazon: ta la atacas y hieres.
por ambas cosas a la vez. bt

Si yo no conociera 4 la Princesa, 6 dll‘l&i-—ft'an
¢midado con German, porque esa mujer es irrests:
tible.__Pero nada tienes que temer; la Princesa
¢s también una noble criatura, y no ha provoca-
" do ni ha admitido jamas una sombra de galan—

teria.
Con pi¢ firme entrd en la senda del deber, ¥

o - e
~ con pié firme marcha por ella, aunque este erl

da de espinas; imitala, Eufemia: el que cumpl.e
con sus deberes; aunque éstos exijan algun sacri=
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ficio, halla en si mismo su recompensa. ;No h
probado siempre una satisfaceion intensa al pra
ticar una buena accion? Pues esto te da & conocers
que esta en nuestra mano el ser dichosos, y ques
si no lo conseguimos, la culpa es nuestra. i
Créeme, hija mia: ni los goces de la vanidad, m¥
los de la riqueza, ni las grandezas humanas, conss
tituyen la felicidad; los elementos de la dicha son®
una buena eonciencia, la honradez en los proyee®
tos y la rectitud en las aceiones. ':
(Por qué estas celosa de esa extranjera, de esa
joven que ha aparecido en Baden y que conocoids
tu marido? Los celos rchajan la dignidad de la mp=s
Jjer, y mucho mascuando son injustos; deja a tu mass
rido una libertad razonable, y ten fe en el respeloss
y cariio que te debe: cuida de hacerle dichoso,

Y, si lo es, no temas que deje la calma por las ten-SS

pestades; la ventaja de los hombres que el mundoss
ha gastado, consiste en que desean ante todo IS
paz; dale ti esa paz que necesita, pero no la pazs

mondtona y desabrida de una mujer sin intelizen-Ss

cia y sin deseos; no, hija mia; asi como condeno™
la tempestad que empieza a desencadenar tus pa-
siones, tampoco puedes convertirte de repente el =
maniqui; sé igual, razonable, digna, suave, noblé™8
en todo; si German se irrita, opsn, no miedo, SINOSS
calma y moderacion; si te ofende, recuerda 1o que--i
te escribia yo antes de casarte: «La venganza masis
delicada es el perdén. » ;
Un hombre que tiene mucha cabeza y coyo s
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corazon estd gastado, ofende repetidas veces a una

mujer vehemente como ti: esa sera tu Cruz; l-lé—
& ala con valor, que Dios estara por i1 y conligo.

i 2] ni demasiada

Sé su amiga, y no esperes daf &l ni o

generosidad, ni grandes sacrificios; el elt)lél‘,l :

' i S ios s naturalezas
Ja abnegacion, no son propios de las

" caroniles, y solo los poseen los hombres muy su-

periores. El saber y poder practicar las lvirtudes
cublimes, es una de las glorias de la mujer, ye
ambicn una de las saperioridades que ésta tiene
; ombre.
mb[‘?é(:(la Zl instante a4 Madrid, y, asi que llegucs,
comunicame el estado de tu espiritu; en una bsoia
earta no puedo corregirte’y cura rte; ante t(')do, 11 (:;a{,
hija mia, reza; fu espi::itu agntaf'lo necesita ed a ¢
samo de la oracion. Dios ha dicho: Llamad y 0s
abrire. Llamale, y Dios ira en ta ayuda, como lo

espera tu madre
: Ans.

v
Cintia & Modesta.
Castillo de Valflores, Julio de 186...
Yo no sé por qué, mi querida .\Iodest'a, mi co-
razén se lanza hécia el tuyo y busca en &l reposo

i de
Y expansion: la Marguesa, mi madre, no Pl(lie :
ser mAs buena para mi; mi esposo me consider




